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Las novedades mas destacables desde nuestra bibliografía anterior son las siguientes: 

- La publicacion comemorativa por Johannes Friedrich. 

- El libro sobre Tushpa, editado por Erkan Konyar y Bülent Genҫ.  

- Varios estudios sobre los préstamos en/desde las lenguas hurrita y urartea. 

- El libro sobre el tesoro de metales de la Edad de Hierro de Yeghegnadzor por Roberto 

Dan y otros. 

- El análisis de Semih Güneri de las estatuillas hurritas de bronce ahora en el Museo de 

Halük Perk.  

 

H LA LENGUA Y CULTURA HURRITAS 

H 1. Nuevas perspectivas y visiones de conjunto 

Martino, S. de, “L’Anatolistica in Italia: un aggiornamento”, en: S. Graziani – G. Lacerenza 

(eds), Egitto e Vicino Oriente antico tra passato e futuro. The Stream of Tradition: la genesi 

              

1. Bibliografías anteriores / Previous bibliographies: 1: AuOr 22 (2004) 267-301; 2: AuOr 25 (2007) 293-310; 3: 

AuOr 28 (2010) 93-119; 4: AuOr 31 (2013) 109-138; 5: AuOr 33 (2015) 161-181; 6: AuOr 35 (2017) 351-370; 7: AuOr 

38 (2020) 163-191, 8: AuOr 39 (2021) 301-316, 9: AuOr 42 (2024) 167-187 y 10: AuOr 43 (2025) 103-134. Aquí se 

incluye también bibliografía antes pasada por alto. 
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e il perpetuarsi delle tradizioni in Egitto nel Vicino Oriente antico (Serie Orientale Roma 

n.s. 33; Roma 2022) 591-596 [p. 594: sobre el estudio de la lengua hurrita en Italia]. 

 

H 2. Arqueología 

Buccellati, G. – Kelly-Buccellati, M., “Temporal Clustering at Urkesh. A Structural Analysis 

of Strata, Phases, Horizons”, en: FS Pfälzner 2024, 55-70. 

Puljiz, I., “The Mittani Temples and the Middle Bronze Age-Mittani Sequence of Muqable”, 

Zeitschrift für Orient-Archäologie 16 (2023) 51-113 [Las excavaciones en Muqable 

(Kurdistán) han revelado el plano completo de un santuario extraurbano del período Mittani, 

el único ejemplo conocido en un sitio pequeño en ese período]. 

 

H 3. Historia política y social 

Giorgieri, M., “Zimrī-Lîm in dem hurritischsprachigen Text Mari 7+6”, AoF 51 (2024) 278-

289 [Explica que el texto es una carta divina y el destinatario es el rey de Mari]. 

Giusfredi, F. – Matessi, A., “The Dark Age”, ALAC 11 2025, 9-53 (Chapter 2). 

Trameri, A., Kizzuwatna. History of Cilicia in the Middle and Late Bronza Age (ca. 2000-

1200 BC) (HdO I/185; Leiden/Boston 2025) [Trata con muchísimo detalle la historia de los 

hurritas y sus relaciones con los hititas, con el reino de Mittani y con otros reinos de la 

región]. 

Wilhelm, G., “Un ancien exemple de coopération dans le domaine des études hourrites”, en: 

GS André-Salvini 2025, 232-234. 

 

H 4. Los textos 

H 4.1 Textos hurritas 

Asos, M.,  “پێ دەقەکانیان جیهانیانەی  زمانە  ئەو و  (کەرکوک) ئەڕاپخا  شانشینی ئەکەدییەکانی-خوری مێخیە  دەقە 

 The Ḫurro-Akkadian cuneiform texts from the Kingdom of Arrapḫa (Kirkuk)/بڵاوکراونەتەوە 

and those world languages with which the texts were published/Die Ḫurro-Akkadischen 

Keilschriftexte aus dem Königreich Arrapḫa (KirkuK) und jene Weltsprachen, mit denen die 

Texte veröffentlicht wurden”, Halabja University Journal 10 (2015) 27-43. 

Collins, B. J., “Mursili II and the Sammeltafeln”, en: FS v. d. Hout 2025, 73-84 [Discute 

CTH 779, el ritual hurrita de Ummaya]. 

Giorgieri, M., “Zimrī-Lîm in dem hurritischsprachigen Text Mari 7+6”, AoF 51 (2024) 278-

289 [Explica que el texto es una carta divina y el destinatario es el rey de Mari]. 

 

H 4.2 Los textos hurro-hititas 

Napoletano, I., “A new edition of the Hittite hymn to Adad (KBo 3.21 – CTH 313)”, Asia 

Anteriore Antica. Journal of Ancient Near Eastern Cultures 6 (2024) 21-41 [Texto de origen 

mesopotámico trasmitido por los hurritas]. 

 

H 4.3 Los textos bilingües hurro-hititas: la Epopeya de la Liberación  

Burgin, J. M., “A Proposed Indo-Aryan Etymology for Hurrian timer(i)/timar(i)”, JAOS 137 

(2017) 117-120 [La palabra hurrita timer(i)/timar(i), “oscuro” en la frase timerre eženi, “la 

tierra oscura” (CTH 789 = KBo 32.13), es un préstamo de indo-ario *tam-[e]r, “oscuro”; cf. 

Kitazumi 2024, 28]. 

D’Orazio, M., Nuove osservazioni sulle Parabole bilingui hurro-ittite (tesis, Univ. de Torino 

2022-2023). 
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Görke, S. – Lorenz, J., “ABoT 2.247, KBo. 57.180 und das Lied der Freilassung”, AoF 51 

(2024) 290-296. 

Matthiae, P., “On the Origin of the Middle Assyrian Obelisks”, en: FS Mazzoni 2015, 131-

152 [Propone una conexión entre la Epopeya de la Liberación y el origen de obeliscos 

medio-asirios]. 

 

H 5 La lengua hurrita 

Wilhelm, G., “Hurrians and the Hurrian Language – Migration or the Diffusion of a 

Language?”, en: M. Bietak – S. Prell (eds), The Enigma of the Hyksos. Volume IV. 

Changing Clusters and Migration in the Near Eastern Bronze Age. Collected Papers of a 

Workshop held in Vienna 4th-6th December 2019 (Wiesbaden 2021) 491-501. 

Streck, M. P., »Seine Sprache war fremd, niemand verstand seine Rede.« Indirekte 

Sprachzeugnisse im Alten Orient (Sitzungsberichte der Sächsischen Akademie der 

Wissenschaften zu Leipzig. Philologisch-historische Klasse, Band 143, Heft 5; Stuttgart 

2015) [También sobre la lengua hurrita como lengua extranjera]. 

 

H 5.1 El léxico 

Dijkstra, M., “Hittite Rituals as a source of Hurritic (sic!) lexicography I”, Studia 

Mesopotamica 2 (2015) 53-54. 

Dijkstra, M., “Hittite Rituals as a source of Hurritic (sic!) lexicography II”, Studia 

Mesopotamica 3 (2016) 1-37.  

Dijkstra, M., “Hittite Rituals as a source of Hurritic (sic!) lexicography III”, Studia 

Mesopotamica 5 (2021) 1-38. 

Notarius, T., “Ugaritic and Hurrian furullinni ‘haruspex’”, Göttinger Miszellen zur 

Ugaritistik 2 (2025) 1-6 [Sobre ugar. prln = hurr. furullinni]. 

Planelles, A., “Previously Unidentified Hurrian Words in Nuzi Texts”, AoF 51 (2024) 297-

304 [Sobre las palabras hurritas ḫuiššu, milultin, paḫuru y zubki/u]. 

Richter, T., “Ergänzungen zum hurritischen Wörterbuch III”, AoF 51 (2024) 305-309. 

 

H 5.2 Préstamos en/desde el hurrita 

Bjørn, R. G., Foreign elements in the Proto-Indo-European vocabulary. A Comparative 

Loanword Study (tesis MA, Univ. de Copenhague, 2017) [Trata también de la lengua 

hurrita]. 

Burgin, J. M., “A Proposed Indo-Aryan Etymology for Hurrian timer(i)/timar(i)”, JAOS 137 

(2017) 117-120 [La palabra hurrita timer(i)/timar(i), “oscuro” en la frase timerre eženi, “la 

tierra oscura” (CTH 789 = KBo 32.13), es un préstamo del indo-ario *tam-[e]r, “oscuro”; cf. 

Kitazumi 2024, 28]. 

Giusfredi, F., “A very short note on Hittite kazzi(t)- and related forms”, NABU 2025/18 

[Sobre hurr. kazi “cuenco”, un préstamo en semítico vía la lengua luvita]. 

Giusfredi, F. – Matessi, A. – Merlin, S. – Pisaniello, V. (eds), Contacts of Languages and 

Peoples in the Hittite and Post-Hittite World. Volume 2: The 1st Millennium and the Eastern 

Mediterranean Interface (ALC 11; Leiden/Boston 2025) [Incluye discusión de prestamos 

posibles de las lenguas hurrita y urartea]. 

Kitazumi, T., “Die Indo-Arier im Vorderen Orient – Bibliographie und Synthese der 

Forschung seit Mayrhofer 2006 mit Nachtrag zur früheren Literatur”, Hungarian 

Assyriological Review 5 (2024) 9-76 [Describe el desarrollo de la investigación sobre los 
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indoarios en el Próximo Oriente antiguo. Basándose en la erudición de Mayrhofer, presenta 

una síntesis crítica de investigaciones recientes y un resumen de la bibliografía relevante, 

incluyendo la literatura que este pasó por alto. Incluye discusión de varias palabras hurritas: 

ešši, iššiya, k/gad/tinnu, manni(n)nu, mariyannu, niḫari y time/ar(i) entre otras]. 

Lubotsky, A. – Kloekhorst, K., “Indo-Aryan (a)ṷartanna in the Kikkuli treatise”, en: FS 

Peyrot 2021, 331-336. 

Nielsen, R. T., Prehistoric Loanwords in Armenian: Hurro-Urartian, Kartvelian, and the 

unclassified substrate (PhD; Univ. de Leiden, 2023). 

Notarius, T., “Ugaritic and Hurrian furullinni ‘haruspex’”, Göttinger Miszellen zur 

Ugaritistik 2 (2025) 1-6 [Sobre ugar. prln y hurr. furullinni]. 

Planelles, A., “Previously Unidentified Hurrian Words in Nuzi Texts”, AoF 51 (2024) 297-

304 [Sobre las palabras hurritas ḫuiššu, milultin, paḫuru y zubki/u]. 

Pozza, M. – Gasbarra, V., “Methodological Premises for a Sociolinguistic Analysis of 

Greek-Anatolian Contact”, Rivista degli Studi Orientali 92 (2019) 11-26 [Incluye una 

discusión de las palabras hurritas DUGaganni, api, ḫurati y el sufijo –(n)ni]. 

Raulwing, P., “Horses and Chariots, Hittites and Indo-Aryans in the Studies of Annelies 

Kammenhuber: A Look behind the Curtain of Chariotry Research”, en: FS v.d. Hout 2025, 

295-344 [Incluye discusión de las palabras hurritas mak/ga-nni, mani-nnu, martia-nni, mišta-

nnu, p/babru-nnu, u̯adur-nni etc.]. 

Simon, Z., “Die hurritischen Lehnwörter im Keilschriftluwischen”, en: R. Garnier (ed.), 

Loanwords and Substrata in Indo-European Languages (Innsbrucker Beiträge zur 

Sprachwissenschaft 164; Innsbruck 2020) 411-426 [Trata de las palabras hurritas 
(DUG)āḫrušḫit‚ ḫamrit, GIŠirimpit/irippit, GIŠkišḫit‚ GIŠnatḫit, nišḫi, GIŠpāinit, 
SISKURpurulliyašši(ya), eḫlli(ya), šilušḫitašša, Éšinapši, šūntinna, taprit, (GIŠ)zakkit, Úzuḫrit y 
URUDUzuzḫitašša]. 

Simon, Z., “The Hurro-Urartian loan contacts of Armenian: A revision”, Hungarian 

Assyriological Review 3 (2022) 63-90 [Trata de las palabras hurritas alattar, alipši, *anagi, 

*ananiḫḫə, anane/išḫi, ašti, awari, ḫinzuri, kade, maḫri, ner, nurandiγe, *šallorə, tarmani, 

*t/donə y *tuppa]. 

Vigo, M., “LÚuri(y)anni: An Old Hittite Office”, Vicino Oriente 27 (2023) 15-23 [No es una 

palabra hurrita]. 

Yakubovich, I. – Mouton, A., Luwili. Hittite-Luwian Ritual Texts Attributed to Puriyanni, 

Kuwattalla and Šilalluḫi (CTH 758–763). Volume II: Discussion and Glossary (StBoT 72,2; 

Wiesbaden 2023) [Incluye discusión de las palabras hurritas ašḫ, ašḫiašše, ašḫušikkunni, 

egunni, ḫamri, *nakkošše y šilalluḫi]. 

 

H 5.3 Estudios gramaticales 

Bastici, F., “Suffixaufnahme in Recursive Attribution in Hurrian. Some Reflections on the 

Mittani Letter and the Hurrian Texts from Hittite Anatolia”, en: FS Wilhelm 2024, 13-22. 

Bastici, F., “Gedanken zur Suffixaufnahme im Mittani-Brief”, AoF 51 (2024) 265-269. 

Fischer, S., “Eine grammatikalische Beobachtung zum Hurritischen”, AoF 51 (2024) 270-277. 

Giorgieri, M., “Peculiar Attributive Constructions in Hurrian”, en: FS Wilhelm 2024, 77-92. 

 

H 6. Los antropónimos 

Dautais, L. – Gabolde, M., “«Crossing the Wine-Dark Sea» from Knossos to Memphis: 

Hellenized Cretans in Egypt in the Mid-Eighteenth Dynasty (BM EA 5647)”, Journal of 
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Ancient Egyptian Interconnections 47 (2025) 7-28 [Solo uno de los 15 nombres no-egipcios 

en esta tablilla podría ser hurrita; los otros son griegos]. 

Narimanishvil, G. – Shanshashvili, N., “Who were the Caucasian Owners of the Mitannian 

Cylinder Seals?”, en: FS Avetisyan 2023, 325-336 [Examen de 20 sellos en forma de 

cilindro]. 

 

H 7. La religión 

Archi, A., “Deep Structures in the ANTAḪ.ŠUM and nuntarriyašḫa- Festivals”, en: FS v.d. 

Hout 2025, 1-14 [Trata de unos dioses y rituales hurritas]. 

Collins, B. J., “Kizzuwatnean-Hurrian Religion in Hittite Anatolia in the Fourteenth and 

Thirteenth Centuries BCE: Production versus Preservation”, en: FS Marazzi 2024, 27-38. 

Collins, B. J., “Mursili II and the Sammeltafeln”, en: FS v. d. Hout 2025, 73-84 [Discute 

CTH 779, el ritual hurrita de Ummaya]. 

Dijkstra, M., “Hittite Rituals as a source of Hurritic (sic!) lexicography I”, Studia 

Mesopotamica 2 (2015) 53-54. 

Dijkstra, M., “Hittite Rituals as a source of Hurritic (sic!) lexicography II”, Studia 

Mesopotamica 3 (2016) 1-37.  

Dijkstra, M., “Hittite Rituals as a source of Hurritic (sic!) lexicography III”, Studia 

Mesopotamica 5 (2021) 1-38. 

Frühwirt, T., “Gods and Rulers in Neo-Hittite Tabal”, en: GLAA 2024, 165-183 [Trata 

también de la influencia hurrita]. 

García Trabazo, J. V., “Hittite Divinities of the Underworld and the Night Goddess of 

Šamuḫa: An interpretation from their hybrid cosmological background”, en: GLAA 2024, 

33-53 [Trata también de la influencia hurrita]. 

Khalaf, R., “The influence of the Hurrian religion in Urkesh (Tell Mozan) on the belief of 

societies from the ancient Near East during the Bronze Age”, Historical Kan Periodical 

14/54 (2021) 267-272. 

Mouton, A., “Eating or Not Eating Consecrated Food: Some Dietary Practices in Hittite 

Religious Texts”, ZA 114 (2024) 43-57 [También sobre la religión hurrita]. 

Tarontsi, S., “Hurrian Tree of Life as Historical-Originational (sic!) Foundation for 

Meaningful Symbol of Urartian Sacred Tree”, Arurat 1 (2024) 4-58. 

Warbinek, L., “Defining the Hittite “Pantheon”, its Hierarchy and Circles: Methodological 

Perspectives”, en: L. Warbinek – F. Giusfredi (eds), Theonyms, Panthea and Syncretisms in 

Hittite Anatolia and Northern Syria: proceedings of the TeAI Workshop Held in Verona, 

March 25-26, 2022 (Studia Asiana 14; Florencia 2023) 181-191 [No hay panteones hurritas, 

luvitas etc. sino colecciones de nombres y figuras divinas reunidas en todo un sistema 

religioso cuyo nombre era “los Mil Dioses de Ḫatti”, o en subconjuntos específicos de dicho 

sistema]. 

 

H 8. Nuzi (Arrapḫe) y Alalaḫ 

Darwich, N. H., “Hybrid Beings Accompanying the Naked Goddess on Nuzi-seals”, en: FS 

Blocher 2021, 131-144. 

Justel, J. J., “Inquiry about Lady Pizune: A Concubine, a Security, a Fiancée?”, en: FS Bagg 

2025, 173-183 [Discute el texto SMN 2831, un documento de Nuzi sobre la adopción].  

Lion, B. – Pataï, V., “Un joint entre deux fragments de tablettes de Nuzi AO 7775 (TCL 9 

25) et BM 81509 (SANTAG 4 61)”, en: GS André-Salvini 2025, 157-163. 
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Planelles, A., “Previously Unidentified Hurrian Words in Nuzi Texts”, AoF 51 (2024) 297-

304 [Sobre ḫuiššu, milultin, paḫuru y zubki/u]. 

Planelles, A., “Wedges as Auxiliary Marks in Nuzi Sources”, JCS 77 (2025) 179-196. 

 

H 9. Qaṭna 

Bertsch, J., “From Qatna to Tutankhamun’s Golden Appliqués. Images of Cultural Exchange 

during the Late Bronze Age”, en: FS Pfälzner 2024, 331-358. 

Deckers, K. – Riehl, S., “Woodland Use and Agriculture in the Ancient Near East. 20 Years 

of Archaeobotany at Qatna (Syria)”, en: FS Pfälzner 2024, 109-124. 

Halama, S. M., “Von Qaṭna bis Sam’al. Repräsentative Raumkonzepte in der syrischen 

Palastarchitektur zwischen Bronze- und Eisenzeit”, en: FS Pfälzner 2024, 163-198. 

Oliva, J., “The Kings of Qatna Reassessed”, en: FS Bagg 2025, 253-284. 

Schmid, J., “Stairs, Ramps, Ladders. Facts and Thoughts on Vertical Development in the 

Royal Palace of Qaṭna”, en: FS Pfälzner 2024, 199-218. 

Wissing, A. – Geith, E. – Lange-Weber, S. – Pfälzner, P. (eds), Der Königspalast von Qaṭna. 

Teil III: Architektur, Stratigraphie, Funde und Keramik der westlichen, nördlichen und 

östlich-zentralen Raumeinheiten. Teilband 1: Die Nutzungsphasen G 12 bis G 9; Teilband 2: 

Die Nutzungsphase G 9a; Teilband 3: Die Nutzungsphasen G 8 bis G 5/6 (Qaṭna Studien 11; 

Wiesbaden 2025). 

 

H 10. La iconografía y el arte 

Güneri, S., Hurri Kültürünün Tunçtan Tanrısal Heykelcikleri. Halük Perk Müzesi 

Koleksiyonu. Anadolu Tunç Çağı Arkeolojik Kültürel Geleneğinin Yeniden Analizi / Bronze 

Divine Statuettes of Hurrian Culture. Halük Perk Museum Collection. Reanalysis of 

Anatolian Bronze Age Archaeological Cultural Tradition (Estamboul 2024) [En turco, con 

resumen en ruso]. 

Meyer, J.-W., “Das Sieben-Figuren-Relief aus Tell Chuera und die Mitanni-Zeit”, en: FS 

Blocher 2021, 391-402. 

Narimanishvil, G. – Shanshashvili, N., “Who were the Caucasian Owners of the Mitannian 

Cylinder Seals?”, en: FS Avetisyan 2023, 325-336 [Examen de 20 sellos en forma de 

cilindro]. 

 

H 11. La topografía y la toponimia 

Bonatz, D., “Waššukanni at the End of the Late Bronze Age: The Fate of a Capital City 

During Periods of Change”, en: R. Pierobon Benoit – C. Coppini – R. Palermo – R. 

Pappalardo (eds), Exploring ‘Dark Ages’: Archaeological Markers of Transition in the Near 

East from the Bronze Age to the Early Islamic Period (Studia Chaburensia 10; Wiesbaden 

2022) 33-52. 

 

H 12. Inclasificables 

Lauinger, J., The Labors of Idrimi. Inscribing the Past, Shaping the Present at Late Bronze 

Age Alalah (Ancient Near East Monographs / Monografías sobre el Antiguo Cercano Oriente 

33; Atlanta 2024) [Sobre los hurritas, la lengua hurrita y Mitanni passim]. 

Miller, R. D., “Tracking the Dragon across the Ancient Near East”, Archiv Orientální 82 

(2014) 225-245 [Sobre la influencia hurrita, esp. El ciclo de Kumarbi y El canto de 

Ullikummi]. 
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Wilhelm, G., “Johannes Friedrich und die Anfänge der Hurritologie”, AoF 51 (2024) 244-256. 

Wilhelm, G., Rechtsurkunden und Briefe (Das Archiv des Šilwa-Teššup 6; Wiesbaden 2024) 

[Trata de las palabras hurritas avari, eradi/e, fo/uǵ=ni, ḫašaḫušenni, ḫatḫ-, ḫawalḫu, 

ḫuppalla, kerḫu, kitru, maganni, naipti, nakkatu, nuwašši, puḫizari, šellintannu, šilanni, 

šuta/uḫḫu, tabibi, tamakku, tarbenni, titennūtu, uriḫulši, utari/a, utena, zazukku y zuḫruššu 

entre otras].  

Yakubovich, I., recensión de: M. Hutter, Religionsgeschichte Anatoliens vom Ende des 

dritten bis zum Beginn des ersten Jahrtausends (Die Religionen der Menschheit 10/1; 

Stuttgart 2021) en: JIES 50 (2022) 555-562. 

U LA LENGUA Y LA CULTURA URARTEAS 

U 1. Arqueología 

Akar, M., “Arkeolojik ve Tarihsel Bağlamı İçerisinde Mitanni İmparatorluğu’nun Batı Sınırı: 

Alalah (Aççana Höyük) Geç Tunç Çağı Tabakalarına Ait Bir Değerlendirme [La frontera 

occidental del Imperio de Mitanni en su contexto arqueológico e histórico: una evaluación de 

los niveles de la Edad del Bronce Tardío de Alalah (Montículo de Aççana)]”, Colloquium 

Anatolicum 17 (2018) 33-56. 

Alp, E., Arkeolojik Veriler Işığında Urartu-Batı Etkileşimi [Interacción urartea-occidental a 

la luz de los datos arqueológicos] (tesis doctoral, Univ. de Estambul 2023). 

Avcı, C., “Ṭušpa İç Kale (Inner Citadel) and Its Structures”, en: Tušpa 2025, 252-266. 

Ayvazyan, S., “[The Urartian «Cultic Doors» and Tower Temples According to the 

Cuneiform Inscriptions]”, International Review of Armenian Studies 17 (2018) 60-77 

[Incluye una discusión de urart. suse, un templo-santuario sobre el techo. En armenio, con 

sumarios en inglés y en ruso]. 

Badalyan, M. – Deschamps, S. – Fichet de Clairfontaine, F. – Danielyan, H., “[On the Water 

System of Erebuni Fortress]”, en: R. G. Bobokhyan (ed.), The Culture of Water Use in 

Armenia from Ancient Times to Our Days (Yerevan 2024) 117-124 [El suministro de agua a 

las fortalezas urarteas construidas en colinas altas podría implementarse utilizando 

conocimientos y sistemas de ingeniería, como el sistema qanat. En armenio, con sumario en 

inglés]. 

Caner, G. E. – Parlıtı, U. – Tosun, M., “Arkeolojik Araştırmalarda Kurumsal Devlet 

Kimliğinin Kent Mimari Silueti Üzerindeki Etkilerine Bir Örnek: Urartu Kale Kentleri [Un 
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INDICE DE LOS VOCABLOS DISCUTIDOS 

(préstamos incluidos) 

hititas 
LÚuri(y)anni, “(funcionario)” 

 

hurritas 
(DUG)aganni, “cuenco” 

(DUG)āḫrušḫit-, “incensario”  

alattar, “fruto” 

alipši, “arcilla, ladrillo” 

*anagi, “estaño” 

*ananiḫḫə, anane/išḫi, “menta” 

api, “zanja” 

ašḫ-, “sacrificar” 

ašḫiašše, “instigador del ritual” 

ašḫušikkunni, “instigador del ritual” 

ašti, “mujer, esposa” 

aw/vari  ̧“campo” 

egunni, “puro” 

eradi/e, “pájaro” 

ešši, iššiya, “caballo” 

fo/uǵ=ni, “cavador” 

furullinni-, “arúspice” 

ḫamri(t), “santuario”  

ḫašaḫušenni, “purificado(?)” 

ḫatḫ-, “irrumpir en una casa” 

ḫawalḫu, “rodeado” 

ḫinzuri, “manzana” 

ḫuiššu, “llamar” 

ḫuppalla, “recinto” 

ḫurati, “guardia, centinela” 
GIŠirim/ppit, “vigas de cedro”  

kade, “cebada” 

k/gad/tinnu, “herramienta” 

kerḫu, “muralla (de la ciudad)”  
GIŠkišḫit-, “silla, asiento, trono”  

kitru, “(¿regalo?)” 

mag/kanni, “regalo” 

maḫri, “una conífera” 

manni(n)nu, “collar” 

mariyannu, “guerrero en carro” 

martia-nni, “hombre” 

milultin, “forzar/obligar a venir” 

mišta-nnu, “recompensa” 

naipti, “pasto” 

nakkatu, “sin estrenar” 

*nakkošše, “liberar”  
GIŠnatḫit-, “cama” 

ner, “cuñada”  

niḫari, “dote” 

nišḫi-, “(un atributo divino)”  

nurandiγe, “de granada” 

nuwašši, “(¿dote?)” 

p/babru-nnu, “marrón” 

paḫuru, “obligado”  
GIŠpāinit-, “tamarisco” 

puḫizari, “sustituto” 
SISKURpurulliyašši(ya)-, “relativo a la fiesta 

de purulli”  

*šallorə, “níspero” 

šeḫelli(ya)-, “ritual de purificación” 

šellintannu, “mayordomo” 

šilalluḫi, “(una profesión)” 

šilušḫitašša/i-, “un concepto del oráculo” 
Éšinapši-, “una parte del templo” 

tabibi, “marco de cama” 

taprit-, “silla, asiento”  

tarbenni/tarmani, “fuente” 

taršua, “hombre” 

timer(i)/timar(i), “oscuro” 

titennūtu, “contrato de préstamo” 

*t/donə, “pan” 

*tuppa-, “caja” 

urišḫi, “bronce” 

uriḫulši, “reembolso por trabajo no 

realizado” 

urišḫusi, “un taller de bronce” 

ururdani, “fabricante de bronce” 
LÚuri(y)anni, “(oficial)” 

utari/a, “pago de compensación” 

u̯adur-nni, “precio de novia”  
(GIŠ)zakkit-, “cerrojo” 

zazukku, “topógrafo” 

zubki/u, “restitución” 
Úzuḫrit-, “prado” 

zuḫruššu, “prado” 
URUDUzuzḫitašša-, “(jarro)” 

 

indo-arios 

(a)ṷartanna, “vuelta” 
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*tam-[e]r, “oscuro” 

 

ugaríticos 

ảšḫlm, ảṯḫlm, “ofrenda”  

prln, “arúspice”, adivino” 

 

urarteos 

abilidu-, “recoger, anexar, añadir” 

alšuiše, “grandeza, gloria” 

and, “campo” 

andani, “(prado, provincia, región)”  

are, “contiguo; constantemente”  

arniuše, “hecho”  

aṙnem, “hacer” 

Arṣibə/i, NP: “(águila)” 
LÚaṣule, “administrador” 

ban, “palabra, cosa” 

bauše, “palabra, cosa, comando” 

burgana, “fortaleza” 

*dupa, “caja, cofre” 

euri, “señor” 

ḫaluli, “vid, uva” 

*ḫarḫar-, “ser destruido” 

iešə, “yo” 

kaq-, “caerse, derrumbarse” 

muru, “hollín, humo, polvo”  

pilə, “canal” 

puḫ-, “cambiar” 

pul-, “barranco; flujo” 

qab/purza(ni), “(puente)”  

qis-, “dividir, reducir” 

quldinə, “abandonado” 

siršini, “(un edificio)” 
GUDsulu(-), “toro” 

suse, “(templo-santuario)” 

*šalūru, “níspero” 

šani, “vasija, recipiente” 

*šarkapil, “membrillo” 

šurə, “lanza, arma” 

ṣari, “huerto” 

ṣuə, “lago, mar” 

tarmani, “fuente” 

taršua, “hombre” 

tiwe, “palabra, res” 

*t/donə, “pan” 

ul-, ‘irse’ 

ueli, “multitud, ejército” 

ulgu, “vida” 

ulṭu, “camello” 

ur- /uṙ-/, “dilatar”  

Ušmaše, NP 

uu /ow/, “y” 

zari, “huerto” 

zil(i)bi/e, “progenie” 

zur(-), “(agua)” 
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